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PROGRAMME DE STAGE PARLEMENTAIRE A L'ASSEMBLEE LEGISLATIVE DE L’ONTARIO

Application Form

Formulaire de candidature

Name in full/Nom

(Last name/Nom de famile), (First Names /Prénoms)

Permanent Address/Addresse
permanente:

Tel/Tél:
Email/Mél:

Address to which correspondence
about this application should be
sent, if different from the
above./Adresse ot la
correspondance concemant cette
candidature doit parvenir (si cette
adresse est différente de 1'adresse
ci-dessus):

Tel/Tél:

If you will not be living at either of
the above addresses in March and
April, please indicate your address
and telephone number for this
period./Si vos coordonnées sont
différentes pour les mois de mars et
avril, veuillez indiquer votre
addresse et votre numéro de
téléphone durant cette période:

Tel/Tél:

Date of birth/Date de naissance:




Degrees or diplomas held or expected/Diplomes obtenus ou en perspective:

degree/diplome

subject/spécialisation

institution/établissement

year/année

Present occupation/Poste actuel:

institution or employer/établissment ou employeur

Previous employment (if any)/Postes precedents. le cas echeant:

Occupation/Poste

Employer/Employeur

Year/Année

Fellowships, academic awards or scholarships previously or currently held/Bourses d’etudes

ou prix obtenus (précédement ou actuellement)

Name of award/

nom de la bourse ou du prix

Place of study/
lieu d’études

Duration/
durée




Attach a resumé of no more
than three pages detailing your
extra-curricular activities and
any other information you
consider relevant to this
application. In the space here,
please list the most important
of those activities./ Veuillez
joindre a la demande un
curriculum vitae de 3 pages au
plus dans lequel vous ferez part
de vos activités parascolaires et
de tout renseignement vous
concernant qui vous parait
pertinent. Veuillez établir une
liste des plus importantes de
ces activités dans l'espace ci-
dessous.

Language proficiency / Compétence linguistique

Language

English/Anglais

French/Francais

Read/

Lu

Spoken/

Parlé

Written/

Ecrit

Read/

Lu

Spoken/

Parlé

Written/

Ecrit

Excellent/Excellente

Good/Bonne

Poor/Médiocre

None/Aucune

Other languages in which you are proficiencent/ Compétence linguistique dans s’autres

langues:

Language

Read/Lu

Spoken/Parlé

Written/Ecrit




Attach a letter describing the kinds of activities in which you would expect to be engaged as
an intern and also the value of such an experience to you. The letter should be addressed to
the Director and be approximately 250 words in length. / Veuillez joindre une lettre a ce
formulaire de candidature décrivant les différentes activités auxquelles vous aimeriez participer
en tant que stagiare ainsi que les bénéfices que vous espérez en tirer. La lettre, d'une longueur
de 250 mots environ, doit étre adressée au Directeur.

Arrange to have a complete academic transcript sent to the address below by February 28,
2011./Veuillez demander a ce qu'un relevé de notes complet soit envoyé a I'adresse a la page
suivante avant le 28 février 2011.

Three letters of reference are required. Two of them should be from persons under whom you
have studied. These letters must arrive by February 28, 2011. Trois lettres de recommendation
sont requis. , et deux de ces lettres doivent provenir de personnes sous la direction desquelles

vous avez étudié. Ces lettres doivent parvenir au Directeur avant le 28 février 2011.

Name of Referee/Nom de Address/Institution/ Adresse/Etablissement
Répondant/e
Signature, Date

Applicants must ensure that the completed application forms and their accompanying
documents (including letters of reference and transcripts) are sent directly to the Programme
office. Applications sent by fax or email will not be accepted./Les candidats doivent soumettre
un formulaire de demande d'admission et faire en sorte que les lettres de recommandation et
les relev & eacutes de notes soient envoy & eacutes au bureau du Programme. Les demandes
envoyées par télécopieur ne seront pas acceptées

Completed applications should be sent to the address below, and arrive not later than February
28 2011./Les candidatures doivent parvenir a I'addresse ci-dessous au plus tard le 28 février
2011.

Dr Henry Jacek, Director

Ontario Legislature Internship Programme
Suite 1303A Whitney Block

99 Wellesley St W

Queen’s Park,

Toronto, Ontario, M7A 1A2

PLEASE NOTE: Applications MAY NOT be dropped off in person to our office. All mail must be screened by
security once delivered from a mail source and may take additional time to get to our office




